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2 ZWECK

- Zweck dieses Handbuchs ist die Bereitstellung aller grundlegenden Informationen fiir den Betrieb einer
SPL Luftaufbereitungsanlage mit Tastatur EXTK PRO (siehe Abb. 1 Seite 6). )

- Die Zielgruppe flr dieses Handbuch sind Personen, die mit der grundlegenden Bedienung des GERATES
betraut sind.

3 GEBRAUCH DES PRODUKTS

Zulassiger Gebrauch

Dieses Produkt wird zur Steuerung von SPL Geraten eingesetzt. Zum Zwecke der Sicherheit muss die
Steuervorrichtung gemal den erteilten Hinweisen installiert und verwendet werden, d.h. im Besonderen dirfen
unter normalen Bedingungen keine Teile zuganglich sein, an denen gefahrliche Spannung anliegt.

Die Vorrichtung muss vor Wasser und Staub je nach der Anwendung geschitzt werden sowie aulerdem nur
mit Hilfe eines Werkzeugs zuganglich sein.

Unzulassiger Gebrauch

Jeglicher anderer Gebrauch als der zulassige ist verboten. Es wird darauf hingewiesen, dass die gelieferten
Relaiskontakte funktioneller Art sind und Defekten unterliegen (da sie durch ein elektronisches Teil gesteuert
werden, konnen sie Kurzschlisse aufweisen oder offen bleiben). Eventuelle Schutzvorrichtungen, die durch
die Produktnorm vorgeschrieben oder durch die Erfahrung hinsichtlich offenbarer Sicherheitserfordernisse
empfohlen werden, sind somit auBerhalb des Gerates zu erstellen.

4 HAFTUNG UND RESTRISIKEN

Die Aermec SpA haftet nicht flr eventuelle Schaden durch:

* Installation / Gebrauch abweichend von den Vorgaben sowie im Besonderen abweichend von den durch die
gultigen Bestimmungen und / oder hier aufgefiihrten Sicherheitsvorschriften;

* Gebrauch an Geraten, die keinen angemessenen Schutz vor Stromschlagen, Wasser und Staub unter den
vorliegenden Montagebedingungen gewahrleisten;

* Gebrauch an Geraten, die den Zugang zu gefahrlichen Teilen ohne Hilfe von Werkzeugen ermaoglichen;

* Installation / Gebrauch an Geraten, die nicht den gultigen Standards und Bestimmungen entsprechen.

5 RICHTLINIE UBER ELEKTRO-UND ELEKTRONIKSCHROTT (NUR
FUR EU LANDER)

Richtlinie tiber Elektro- und Elektronikschrott (nur fir EU-Lander)

Alle Stoffe mussen entsprechend den in diesem Zusammenhang geltenden nationalen
Bestimmungen wiederverwertet oder entsorgt werden.
* Die Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikschrott sieht vor, dass die Verschrottung und
Wiederverwertung elektrischer und elektronischer Gerate unbedingt in entsprechenden
Sammelstellen, getrennt von Hausmiillsammelstellen zu erfolgen hat.
* Der Benutzer ist verpflichtet, das Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht als Hausmill zu entsorgen,
sondern entsprechenden Sammelstellen zu Ubergeben.
* Die Gerate, die unter die Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikschrott fallen, sind mit dem oben angefiihrten
Symbol gekennzeichnet.
+ Die mdglichen Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit des Menschen werden in diesem
Handbuch angefhrt.
+ Weitere Informationen konnen beim Hersteller angefordert werden.
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6 AUFBAU DER PARAMETERMASKEN
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Datae Ora

Allarmi Bios
Allarmi User
Errori Sonda
Reset allarmi
Storico
Cancella Storico

perature

Impianto

Modo

Sonda PA

Vent. Mandata
Vent. Ripresa
Deum. Aria Est.:
Um. Sp. Est.:
Um. Sp. Set

Serranda 1-3
Serranda 4-5
Circuita
Compressari
Cond. Aria

Valvola Acqua

Altre Sonde

Ambients
Limite
Esterna
Esp.Antigelo
Antigelo

Set Ambiente

Set post

Funzioni

UM. Ambiente
UM Esterna

Fascie Orarie

Limite Temp
Limite Umidita ECO
AF Rec.

Ore d'uso

Timer
Tipo Timer
Impostazioni

SETPOINT

kBl Post Ventilazione

Impianto
Compressore 1
Filtri

(2= Paramanager, 3= Modbus)
(0=9600, 1=19200, 2=38400)
(0=NULL, 1=0DD, 2=EVEN)

ALFAMAX1_R1_09_110905.shx

S>5>5>

555
Tempi Impianto
Tipo Impianto Ritardo Accensione 60s
N° Compressori Ritardo Spegnimento 60s
Valvola Acqua
TIPO Aria-Acqua Valvola Acqua Post. Banda Prop. 2.0°C
Tempo min cambio condensatore 20s Zona morta compr. Disponibili 1.0°C
Zona morta non compr. Disponibili 0.0°C
‘ermoregolazione
Configurazione Antigelo
Min Set 15.0C Antigelo No
Max Set 35.0C Max Allarmi Ora 10000
Ambiente-Piscina Antigelo SET 3.0°C
Comfort Piscina 20.0C Antigelo Isteresi 4.0°C
Economy piscina 27.0C Antigelo ByP Ingresso 30s
Offset Ambinete vs piscina 0.0°C
Post Riscaldamento Serranda
Banda proporzionale 4.0°C | Messa a Regime 10 Min
|Max Offset Post vs Set Ambinte 10.0C Aperture con Errore Sonda Press. Diff. 20%
Conf. Allarmi Apertura minima Comfort 30%
Alta Temperatura Apertura minima Economy 10%
Alta Temperatura OFFSET Banda proporz. CWD/ Ciclo2-35 20%
Alta TempByPass Ingresso Banda properz. Ciclo3 20%
Bassa Temperatura Min Zona morta Ciclo2-3 4%
Bassa Temperatura OFFSET Max Zona morta Ciclo2-3 4%
Bassa TempByPass Ingresso Banda prop. UM.Spec. 6,00/Kg
Set temp. esterna Ciclo3S 0.0°C
_m_ Diff. Temp. Esterna Ciclo3S 3.0:C
Set Comfort 60% Set Pressione Start Ciclo 35 6.9bar
Max Offset Economy 10%

Set temperatura estema 15.0C
Banda proporzionale temp. esterna 10.0°C
Diff. Umidita Specifica 2,09/Kg
Diff. Umidita Elevata Eco 5%
Bypass Umidita Elevata Eco smin.
Diff. Allarme Alta umidita 20.0%

Antigelo Rec. Set Temperatura
Antigelo Rec. Isteresi
Bypass Allarme

Ciclo 3 Off
Ciclo 35 On

Alta Pressione
Alta Press.Set
Alta Press.Isteresi
Prev.Alta Pressione
SET 31.0bar
ISTERESI 4.0bar

Bassa Pressione

38.0C
2.0°C

Max Allarmi Ora 3

SET 4.0bar

Isteresi 0.6bar

Bassa Press.BY Pass Ingr. 308
Pressione Differenziale

Set 5.0bar

Tempo di ripristino 10s

Max Allarmi Ora 3
Massima Bassa Press.

Abilita No

Set 11.5bar

Diff. Temp. Esterna

Minimo OFF ON 2408
Minimo ON OFF 2408
Partenze/Ora Massimo ]

Termica Compressore Si

Abilita Swap Si

Massimo tempo di ON per Swap 100h
Min. tempo di OFF per Swap 100h
Ritardo compressora vs EEV 10s
Banda proporzionale deumidificazione 20%
Banda proporzionale post 5.0°C
Zona morta post 0.0°C

Compressore 1

Compressore 2

Limite Temp. Serrande
Diff. Mandata Ambiente 6.0°C
Tempo chiusure serrande 15min.
Tempo Bypass 10min.
Limite ore duso
Soglia Ore Impianto 20000h |
Soglia Ore Compressore 10000h
Filtri @ Ventole
All. Sonda PA Set 50Pa
All. Sonda PA Isteresi 20Pa
Bypass Allarmi Sonda PA 10s

T

Storico |

Temp. Mandata

Sat Up | 50 |

Isterasi

Benutzerhandbuch SPL

Seite 5 von 24

0412-6180866- Uberarb. 00



7 BENUTZERSCHNITTSTELLE

In Abbildung 1 wird die Tastatur dargestellt, die als Benutzerschnittstelle fungiert und mit der alle
reglerbedingten Arbeiten durchgefiihrt werden, insbesondere:

Ein-/Ausschalten des Gerats;

Einstellen der Betriebsart des Gerates;

Einstellen der Zeitspannen;

Verwalten der Alarmzustande;

Abbildung 1: Tastatur an der Maschine
(Serienausstattung) und/oder Ferntastatur (Zubehor)

e i Y& i Y B

Einstellen der Parameter

Die Tastatur mit Schutzgrad IP65 besteht aus:
- einem vierzeiligen LCD-Grafikdisplay.
Bei Driicken einer beliebigen Taste leuchtet das Display 10 Sekunden lang. In der Normalansicht
(Hauptansicht mit Vorgabementi) wird das Meni "Men0" mit folgenden Mdglichkeiten angezeigt:
= Passworteingabe
= Zugriff auf den Konfigurationsmodus
=  Anzeige der Ein- und Ausgange der Basisplatine XTMH (die Platine, die die Befehle von der
Reglerplatine in Maschinensprache Ubersetzt)

- 3 LED, die Folgendes anzeigen:
= LED 1 (erste von oben) grln.
Zeigt an, dass Spannung anliegt.
Die LED leuchtet, wenn Spannung am Gerét anliegt (Hauptschalter auf ON) auch wenn es
ausgeschaltet ist oder auf Standby steht; wenn das Gerat nicht gespeist wird (Hauptschalter auf
OFF) leuchtet die LED nicht.

= Led 2 (zweite von oben) gelb. X1
Zeigt die vorhandene Verbindung zwischen Tastatur und Regler an.
Bei einer vorhandenen Verbindung leuchtet die LED, falls keine Verbindung besteht oder diese
unterbrochen ist, leuchtet die LED nicht.
Bei einem Verbindungsausfall von mehr als 10 Sekunden beginnt die gelbe LED zu blinken und es
erscheint der Text “Energy XT PRO".
Sobald die Verbindung wiederhergestellt ist, leuchtet die gelbe LED wieder kontinuierlich und es
erscheint wieder die Maske am Bildschirm, die vor dem Verbindungsausfall angezeigt wurde.

= |ed 3 (dritte von oben) rot.
Weist auf vorhandene Alarme hin.
Die LED leuchtet bei zumindest einem aktivem Alarm;
Wenn keine Alarme aktiv sind, leuchtet die LED nicht;
Falls Alarme aktiv sind, die von Hand deaktiviert werden konnen, blinkt die LED.
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FUNCTION Funktionstasten: F1, F2, F3, F4 und Push: ON/OFF

(2}

ON/OFF

Diese Tasten ermdglichen den Schnellzugriff auf spezifische Steuerungen, die im

Hauptmeni vorhanden sind. Mit diesen Tasten gelangt man direkt zu einigen
Steuerungen ohne dem vom Menl vorgesehenen kanonischen Pfad folgen zu
mussen.

Driickt man die mittlere Taste (PUSH:ON/OFF) einige Sekunden lang, schaltet sich das Gerét ein
oder aus.

Durch Einwirken auf die 4 &uleren Positionen (F1: aufwarts; F3: abwarts; F2: nach rechts; F4: nach links):

+  gelangt man bei einmaligem Driicken: in das Men0 "Men("

*+  bei Driicken uber mehrere Sekunden:

- F1: Anzeige der gemessenen Temperaturen und der )
verschiedenen eingestellten SOLLWERTE; J

e N

- F2: Anzeige des Betriebszustandes der Komponenten (z. B.
ob Betriebszyklus Komfort oder Sparbetrieb);

o v

- F3: Zugang zum Alarmmen(;
A vy

- F4: Zugang zum Zeitspannen-Menu.
\ /

Meniitasten: Pfeil oben, unten, rechts, links und mittlere Taste Enter/Push.
Mit einem einzigen Tastendruck:

[Pfeil aufwarts: zum Gleiten durch die Menlpunkte nach oben;

Pfeil abwarts: zum Gleiten durch die Menipunkte nach unten;

|

linker Pfeil (ESC): zum Zuriickkehren in das vorherige Menu
(durch jeden Tastendruck kehrt man um eine Ebene zuriick)

\ /

s .. =
rechter Pfeil: zum eventuellen Andern oder Bestatigen des

Keingestellten Wertes )

7 Neben dem Hauptbedienfeld kann
auch ein Fernbedienfeld (Zubehor)
vorhanden sein, das alle
Funktionen des Hauptbedienfeldes repliziert; fir den Anschluss des Fernbedienfelds sind die Anweisungen im
Schaltplan des Gerates zu beachten. Die Angaben fir die Befestigung des Fernbedienfelds an einer
passenden Halterung sind in der Verpackung des Zubehors enthalten.

Normalerweise wird das Zubehor verpackt geliefert und im Schaltkasten des Gerates positioniert.

mittlere Taste Push: zum Bestatigen des Befehls oder fiir den
 Zugriff auf das angezeigte Mend.

.
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8 EINSCHALTEN - AUSSCHALTEN

Driickt man einige Sekunden lang die mittlere Taste (PUSH: ON/OFF) schaltet man das Gerat ein oder
aus.

Sekunden lang die Taste Push:ON/OFF (mittlere Taste der Funktionstastengruppe) an
der Bedientafel an der Maschine oder der Fernbedientafel (Zubehdr) drtickt.

Das Gerat kann in Betrieb genommen oder ausgeschaltet werden, wenn man einige suncny—
F

Fa 2

Im Falle eines Stromausfalls wahrend des Maschinenbetriebs nimmt das Gerat, sobald wieder Spannung
anliegt, den Betrieb mit denselben Modalitaten wie vor dem Stromausfall wieder auf.

Wenn das Gerat mit der Taste Push:ON/OFF in Betrieb genommen wurde, kann es
spater auf folgende Arten aus- und wiedereingeschaltet werden

P
- Uber den entsprechenden digitalen
Fernsteuerungseingang (der Fernsteuerungs-ON/OFF-
Kontakt Iasst sich am Schaltplan erkennen). Dieser Kontakt
kann das Gerat nur ausschalten: dieses Gerat kann Uber
die Taste Push: ON/OFF nicht wieder eingeschaltet
werden, wenn der Kontakt geschlossen ist

- Uber die Zeitspanne, falls aktiviert.

Beim Ausschalten des Gerates wird das "Abschaltverfahren" in Gang gesetzt, das die Maschine stoppt und
am Display "OFF" anzeigt, nachdem alle Bauteile abgeschaltet wurden.

== TN

/ A
- -um den Fernsteuerungskontakt verwenden zu kénnen, muss das Gerat beim ersten Mal mit der |
Taste:ON/OFF eingeschaltet werden;

- das Ein-/Abschalten des Geréates Uber den Fernsteuerungskontakt ist vorrangig sowohl gegentiber dem
Ein-/Abschalten ber die Taste Push:ON/OFF als auch gegeniber den Zeitspannen;

- wenn man die Taste Push:ON/OFF benutzen will, muss der Fernsteuerungskontakt auf ON gestellt
werden und/oder die Zeitspannen deaktiviert werden.

-

Sollte der Strom wahrend der Abschaltphase ausfallen, fahrt das Gerat, sobald wieder Spannung anliegt, im
Zustand Ausgeschaltet (Standby) hoch.
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Die Vorgabe-Startmaske (auf 2 Seiten/Bildschirmen).

Beim Einschalten des Reglers erscheint die zwei Bildschirmseiten umfassende Maske

Auf jeder Bildschirmseite kdnnen gleichzeitig 4 Zeilen angezeigt
werden.

Die zweite Bildschirmseite oder eventuell nachfolgende Seiten kdnnen
durch Dricken der in der Gruppe Meniitasten vorhandenen unteren
Pfeiltaste aufgerufen werden.

HINWEIS: Zu den dargestellten Bildschirmmasken gelangt man auch:
- durch kontinuierliches Driicken der ESC-Taste auf der linken Seite der Menitastengruppe.
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Bevor die operative Vorgangsweise zum Andern eines SOLLWERT-Parameters beschrieben wird, miissen die
maglichen vorhandenen Variablen im betreffenden Menu genau erldutert werden.

Auf Seite 1/3 werden zwei Programme aufgerufen, mit denen man die Wassertemperatur des
Schwimmbeckens auf den Komfortbetrieb und den Sparbetrieb ("Economy") einstellen kann

Alle Temperaturen werden im Abluftteil des Gerétes gemessen.

" Im “Komfortmeni” besteht die Maglichkeit die Wassertemperatur des |
Schwimmbeckens den Anforderungen des Kunden anzupassen (fiir
._sportliche Zwecke, zum Spielen, fiir therapeutische Zwecke usw.)

o

/Das “Economy” Menl wird verwendet, wenn im Schwimmbecken
keine sportlichen Aktivitaten stattfinden (z. B. in der Nacht). Im
Sparbetrieb bleibt némlich die Wassertemperatur ein paar Grad unter
\_.der dem im "Komfort" Menii eingestellten Wert. J

Auf Seite 2/3 sind zwei Parameter fir die Raumlufttemperatur vorgesehen:

Offset fur die Angabe der At (Temperaturunterschied) zwischen dem
Wasser des Schwimmbeckens und der Luft; Die Angabe erfolgt
zweckentsprechend nach Ermessen des Kunden.

Feuchtigkeit fir die Eingabe des in der Schwimmhalle gewlnschten
Feuchtigkeitsprozentsatzes.

Auf Seite 3/3 gibt es die Angabe Nachbellftung, ein Wert der ausschlielich im Zuluftteil des Gerats
gemessen wird. Dieser Wert ist nicht veranderbar und entspricht immer
der Wassertemperatur des Pools im "Komfortbetrieb"

Auf der 2. Seite der Vorgabe-Startmaske kann man, entsprechend den
eigenen Bedtrfnissen, die Temperatureinstellungen andern.

Die Anderung erfolgt, indem man sich auf “Sollwert” positioniert und
mit den Tasten AUFWARTS-ABWARTS arbeitet:
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die Taste ENTER/PUSH drticken

ﬁ Pfeil ABWARTS fiir die Auswahl der
zu andernden GréRe (Komfort -
Economy);

2 Pfeil RECHTS flr die Auswahl des
Wertes;

3 ENTER/PUSH um den Wert andern

zu konnen (der Wert blinkt);
4 Pfeil AUFWARTS oder Pfeil
RE ABWARTS um den Wert zu andern;

5 ENTER/PUSH zum Bestatigen. Pfeil
LINKS/ESC um die Anderung der
gewahlten GroRe zu beenden.

6 Pfeil LINKS/ESC um zur Startmaske

@rﬁckzukehren. /

ENTER/PUSH

™

- Den Sollwert flr S Sparbetrieb durch Wiederholen der Punkte 1 bis 6
andern.

- Zum Zurlckkehren in die Vorgabemaske die linke Pfeiltaste
mehrmals driicken.
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Fur jeden Wochentag lassen sich bis zu 4 verschiedene so genannte "Zeitspannen" einstellen, die einzeln
aktivierbar sind. In diesen konnen alle notwendigen Informationen fiir den
Automatikbetrieb des Gerates eingegeben werden.

Uber das Startmenii gelangt man zur
Verwaltung der Zeitspannen; vom Startmeni
aus mit dem Pfeil ABWARTS zum Meniipunkt
ZEITSPANNEN gleiten.

Nach der Bestatigung der Auswahl mit der mittleren Taste des MENUS
erscheinen am Schirm die Modalitdten Timer, Timertyp und
Einstellungen.

In dieses Menii gelangt man auch direkt durch langes Driicken der
Taste F4.

Auf das Menl TIMER wird nur zum Einstellen oder nicht Einstellen der
Anwendung zugegriffen, d. h.:

TIMER, ENTER, rechte Taste, damit JAUNEIN blinkt, Taste AUFWARTS
— ABWARTS um die gewiinschte Anderung durchzufiihren, mit ENTER
bestatigen und mit ESC + ESC die Mentiebene verlassen.

Uber das TIMER-Menii kann man durch Betétigen der Tasten
AUFWARTS-ABWARTS den Timertyp auswahlen;

Folgende Typen stehen zur Verfligung:

K 117:

Dabei konnen die Daten
unterteilt in jeden Wochentag
eingegeben werden, um jede
Anforderung des Benutzers
zu erfullen;

2 - Woch.:

Dabei wird ein Standardwert
eingegeben, der sich taglich
an allen Tagen der Woche
wiederholt;

3- 5+2:
Dabei wird die Woche im
Wesentlichen in Arbeits- und

(mizeittage unterteilt. j
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Je nach getroffener Wahl (7/7, Woch., 5+2) bietet das Mend
EINSTELLUNGEN des Menls ZEITSPANNEN die Moglichkeit das
Gewiinschte festzulegen: in jedem Fall werden fir jeden Timertyp 4
Zeitspannen verwaltet, wobei filr jede eine Zustandsanderung des Geréates

durchgefiihrt werden kann.

Beispiel: Zeitspanne 1- Einschalten um 5.00 Uhr morgens im Sparbetrieb;
Zeitspanne 2- Anderung vom Sparbetrieb auf Komfortbetrieb um 08.00 Uhr morgens;
Zeitspanne 3- Anderung vom Komfortbetrieb auf Sparbetrieb um 22.00 Uhr abends;
Zeitspanne 4- Ausschalten um 24:00 Uhr abends.

Oder
Zeitspanne 1- Anderung vom Sparbetrieb auf Komfortbetrieb um 08.00 Uhr morgens;
Zeitspanne 2- Anderung vom Komfortbetrieb auf Sparbetrieb um 22.00 Uhr abends;
Zeitspanne 3 - nicht verwendet
Zeitspanne 4 - nicht verwendet.

(in diesem Fall wird das Gerét nie abgeschaltet, sondern bleibt rund um die Uhr

eingeschaltet).
Usw. Esc
- Timertyp 7I7:
] ] R

- mit den Tasten AUFWARTS - ABWARTS am Zeitspannen-Mend bis
zum MenUpunkt EINSTELLUNGEN gleiten, dann ENTER drticken;

o v
- es erscheinen alle Wochentage, die uber die Tasten
AUFWARTS - ABWARTS auswahlbar sind, beim entsprechenden Tag
ENTER drlicken (zum Beispiel: Montag);

o /

4 R
- es erscheint die Maske ZEITSPANNE1 mit Einstellung der STUNDE,
ENTER drlicken (die Stundenanzeige blinkt);

\ J
- durch Driicken auf die Tasten AUFWARTS — ABWARTS wahit man die
Stunde aus, zum Bestatigen ENTER dricken (die Stunde blinkt weiter),
zum Verlassen einer Ebene ESC drlcken;

\ /

- N N
- zum Auswahlen der Minuten die Taste ABWARTS driicken, dann
ENTER driicken;

\ y,

s " "
- durch Driicken auf die Tasten AUFWARTS — ABWARTS wahlt man die\
Minuten aus, zum Bestatigen ENTER drlicken (die Minuten blinken

\weiter beginnen), zum Verlassen einer Ebene ESC dricken;

-

- zum Auswahlen der BETRIEBSART die Taste ABWARTS und dann
ENTER driicken: Die Betriebsart kann sein: ON oder OFF
L /
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Esc

arbeiten soll, ausgewahlt wurde, einmal die Taste ESC driicken, um

[Nachdem die BETRIEBSART, in der das Gerat in der Zeitspanne 1
zum vorherigen Meni zuriickzukehren

Im SOLLWERT-Menii besteht die Mdglichkeit festzulegen, ob der
Komfort-Zyklus (normalerweise untertags) oder der Economy-Zyklus
(normalerweise in der Nacht) vom Gerat ausgefihrt werden soll.

Timertyp WOCH: bei diesem Typ verwaltet die Software jeden Wochentag auf dieselbe Weise; Die
Vorgangsweise fiir die Einstellung wird Schritt fiir Schritt im vorherigen Absatz fir 7/7
beschrieben ; auch bei diesem Modus sind 4 Zeitspannen maoglich.

/

Timertyp 5+2:  bei diesem Typ teilt die Software die Woche in 2 Teile, die Arbeitstage von Montag bis
Freitag und die Freizeittage von Samstag bis Sonntag und verwaltet die beiden Teile unabhangig
voneinander; auch bei diesem Modus sind 4 Zeitspannen mdglich. Fiir die Vorgangsweise zum
Eingeben der Zeitspannen verwenden Sie dieselben, die bereits fiir 7/7 vorgeschlagen wurden

/
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11 ALARMDIAGNOSE

Im Allgemeinen werden alle Arten von Alarmen und FuUhlerfehlermeldungen, falls aktiviert, nur bei
eingeschaltetem Geréat oder in der Abschaltphase des Gerétes verwaltet. Wenn der Zustand der Anlage von
der Abschaltphase auf abgeschaltet (ibergeht, werden bei Verlassen des Konfigurationsmodus oder beim
Einschalten die Alarme und Fihlerfehler resettiert.

Davon ausgenommen sind:

- )

- die BIOS-Alarme, die immer, auch bei abgeschaltetem Geréat verwaltet werden (wenn das Gerat
abgeschaltet ist, 16st das kumulative Alarmrelais auch bei einem aktiven BIOS-Alarm nicht aus. Die rote
LED der Tastatur leuchtet auf und es wird der Text “IlHw” angezeigt)

HINWEIS: Die Alarmverwaltung ist im Konfigurationsmodus deaktiviert.
Anzeige bei Alarm und Fehler mit roter LED

Vorhandene Alarme und/oder Flhlerfehler werden durch die rote LED der Tastatur und, falls vorgesehen,
auch uber das Menl angezeigt. Die LED leuchtet bei mindestens einem vorhandenen aktiven Alarm und
blinkt, wenn nur Alarme vorhanden sind, die aus irgendeinem Grund aufgehoben wurden (nicht mehr aktiv
sind) und daher riickgestellt werden kdnnen, in allen anderen Fallen leuchtet die LED nicht. Der Zustand der
LED ist nicht an den Zustand des Gerates gebunden (funktioniert auch bei abgeschaltetem Gerat). In den
folgenden Absatzen werden die méglichen Alarmarten aufgelistet: Fiir die Riickstellung aller Alarme, die
durch kontinuierliches Leuchten der roten LED gekennzeichnet sind, kontaktieren Sie bitte den
technischen Kundendienst der Firma AERMEC.

Kumulatives Alarmrelais

Vorhandene aktive Alarme mit manueller Ruckstellung, Fihlerfehler oder ein Frostschutzalarm werden durch
das Einschalten des kumulativen Alarmrelais im Schaltkasten des Gerates angezeigt. Das Relais funktioniert
auch bei ausgeschalteter Anlage (d. h. bei den Alarmen, die bei ausgeschalteter Anlage aktiv sind).

11.1 Alarme in Bezug auf die Temperaturregelung
e Y

{

11.1.1 Hochtemperaturalarm

Wenn der vom Einstellungsflihler gemessene Wert iiber dem eingestellten Niveau bleibt und das Geréat
fr Kuhlbetrieb eingestellt wurde, wird der Hochtemperaturalarm ausgelost; es handelt sich um einen
manuell riickstellbaren Alarm, der nur angezeigt wird.

.

e "“\}
11.1.2 Tieftemperaturalarm

Wenn der vom Ablufttemperaturfihler gemessene Temperaturwert unter dem eingestellten Niveau bleibt
und das Gerat fir Heizbetrieb eingestellt ist, wird der Tiefdruckalarm ausgelést; Es handelt sich um einen
manuell rickstellbaren Alarm, der nur angezeigt wird.
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Die Hoch- und Tieftemperaturalarme werden wie folgt riickgestellt:

- 4

- Beim Ein- oder Ausschalten der Anlage
- Beim Verlassen des Konfigurationsmodus;

{ - Manuell, wenn sie riickstellbar sind

11.2 Riickstellung von Alarmen/Storungen

Wenn am Gerat ein Alarmzustand/Storung weiter anhélt, wird dies am
Hauptschirm des Displays mit dem Text

“I 8torung " und durch das blinkende oder kontinuierliche Leuchten
der roten LED angezeigt.

Die Ursache, die den Alarm ausgel6st hat, lasst sich durch langes
Drlcken der Funktionstaste F3 (Short cut) herausfinden;

die Bildschirmmaske (1/2) zeigt einen ersten Teil mit den BIOS-
Alarmen, Benutzer-Alarmen und Fihlerfehlern und im zweiten Teil (2/2)
wird die Option Riickstellung der Alarme, eine Alarmibersicht und die
Option Léschen der AlarmUbersicht angeboten.

- fiir die Auswahl der "BIOS-Alarme" ENTER/PUSH des MENUS \
drlicken; der Bildschirm kann “EMPTY” anzeigen, was bedeutet, dass
der angezeigte Alarm nicht im Bios ist oder er kann den Text des
gefundenen Alarmtyps anzeigen. Die Taste ESC driicken und durch
Bewegungen (iber die Tasten AUFWARTS - ABWARTS priifen, ob im
Benutzeralarm ein Alarm erkannt wird. Dieselbe Vorgangsweise kann
\man auch fur die Uberprifung der Flhlerfehler anwenden. /

4 N

- Nachdem feststeht, um welchen Fehlertyp es sich handelt, stellt man

sich Gber die Tasten AUFWARTS - ABWARTS auf Riickstellung Alarme

und drlckt die ENTER/PUSH Taste des MENUS: der Bildschirm zeigt

fur den Bruchteil einer Sekunde "OK" an und nach der Riickstellung

des Alarms begibt man sich nochmals auf die Alarmmaske.

N /
3

p-

Durch dreimaliges Driicken der ESC-Taste des Menis gelangt man
wieder auf die Hauptmaske; der Text “!1Storung” verschwindet und die
rote LED erlischt .

o v
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(11 .2.1 Zustandsverzeichnis der BIOS-Alarme.

*  TIMEOUT INT. EXP.
* CRC EEPROM BIOS ERROR
* CRC EEPROM USER ERROR
* REAL TIME CLOCK NEED TO BE SET
* REAL TIME CLOCK COMM. ERROR
* REAL TIME CLOCK REGISTERS
(11 .2.2 Zustandsverzeichnis der BENUTZER-Alarme.

Alarmbezeichnung larmrel Stérungsr| Alarmbezeichnung Alarmre| Stérungs
is elais lais relais
Bios Interne Erweiterung X Saudfilter X
("HW)
EEprom X Warmeruckgewinner- X
Differential
RTC (Uhr) X Betriebsstunden X
Verdichter/Gerat
Hohe Anlagentemperatur X Ablufttemperaturfuhler (Fehler) X
Niedertemperatur der Anlage X Zuluftfuhler (Fehler) X
Niedere Zulufttemperatur X Fuhler des X
Differentialdruckwéchters
(Fehler)
Frostschutz X Fahler des X
(Wasserwarmetauscher) Differentialdruckwéchters
(Fehler)
Frostschutz X Frostschutztemperaturfiihler X
Warmerickgewinner (Fehler)
Hochdruck X Frostschutztemperaturfiihler X
Digitaldruckwéachter Warmeruckgewinner (Fehler)
Hochdruckfuhler X Frostschutztemperaturfiihler X
Warmeruckgewinner (Fehler)
Niederdruck X Hochdruckfuhler (Fehler) X
Warmeschutzschalter X Niederdruckfihler (Fehler) X
Verdichter 1
Warmeschutzschalter X Raumfeuchtigkeitsfihler X
Verdichter 2 (Fehler)
Warmeschutzschalter X AuRenfeuchtigkeitsfiuhler X
Verdichter 1 und 2 (Fehler)
Zuluftventilator X AuRentemperaturfuhler X
(Fehler)
Abluftventilator X Fortlufttemperaturfuhler X
Frostschutz (Fehler)
Phasensequenz X Hohe Abluftfeuchtigkeit X
Abluftfilter X
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11.2.3 Zustandsverzeichnis der Alarme und Fihlerfehler:

ABLUFTTEMPERATUR #
ZULUFTTEMPERATUR #

AUSSENTEMPERATUR - DYNAMISCHER SOLLWERT *

FROSTSCHUTZ*

DIFF. DRUCKW. ZULUFT-/ABLUFTVENT

GRENZFEUCHTIGKEIT #
AUSSENFEUCHTIGKEIT A
RAUMFEUCHTIGKEIT #
LUFTQUALITAT A
HOCHDRUCK KREIS 1
HOCHRUCK KREIS 2

NIEDERDRUCK KREIS 1
NIEDERDRUCK KREIS 2

VERFLl:JSSIGERTEMP. KREIS 1 **
VERFLUSSIGERTEMP. KREIS 2 **

(11.3.1 Beschreibung und Behebung der BIOS-Alarme

J

Fehlerbeschreibung Aktion Problembehebung Riickstellungsart

TIMEOUT INT. EXP. Durch den technischen Kundendienst von
AERMEC austauschen lassen

CRC EEPROM BIOS Die Vorgabewerte der Parameter werden | Die Wiederherstellung der Parameter

ERROR automatisch wieder eingestellt bewerten oder durch den technischen
Kundendienst der Firma AERMEC
austauschen lassen

CRC EEPROM USER Die Vorgabewerte der Parameter werden | Die Wiederherstellung der Parameter

ERROR automatisch wieder eingestellt bewerten oder durch den technischen
Kundendienst der Firma AERMEC
austauschen lassen

REAL TIME CLOCK NEED Datum/Uhrzeit einstellen, wenn das Problem

TO BE SET weiterhin besteht, durch den technischen
Kundendienst der Firma AERMEC
austauschen lassen

REAL TIME CLOCK Datum/Uhrzeit einstellen, wenn das Problem

COMM. ERROR weiterhin besteht, durch den technischen
Kundendienst der Firma AERMEC
austauschen lassen

REAL TIME CLOCK Datum/Uhrzeit einstellen, wenn das Problem

REGISTERS weiterhin besteht, durch den technischen
Kundendienst der Firma AERMEC
austauschen lassen
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11.3.2 Beschreibung und Behebung der BENUTZER-Alarme und Flhlerfehler

Fehlerbeschreibung Aktion Problembeschreibung Problembehebung Riickstellungsart
NIEDERE Nur Anzeige Der Anlage ist es nicht gelungen, die Prifen, ob weitere Alarme | Manuell
RAUMTEMPERATUR Raumtemperatur nach einer vorhanden sind oder den
eingestellten Zeit zu &ndern technischen Kundendienst
kontaktieren
HOHE RAUMTEMPERATUR | Nur Anzeige Der Anlage ist es nicht gelungen, die Priifen, ob weitere Alarme | Manuell
Raumtemperatur nach einer vorhanden sind oder den
eingestellten Zeit zu andern technischen Kundendienst
kontaktieren
FROSTSCHUTZ Sperre des Kuhlkreises Méogliches Einfrieren am Kontaktieren Sie den Auf das Ereignis
im Kihlbetrieb und Wasserwarmetauscher technischen Kundendienst | beschréankt
Anfahren der
Verbraucher
HOCHDRUCKFUHLER Sperre des Kuhlkreises Kontaktieren Sie den Manuell
KREIS # technischen Kundendienst
HOCHDRUCK. DIGITAL Sperre des Kuhlkreises Kontaktieren Sie den Manuell
KREIS # technischen Kundendienst
NIEDERDRUCK KREIS # Sperre des Kuhlkreises Kreis leer oder niedrige Kontaktieren Sie den Auf das Ereignis
nach einer Anzahl von AuR3entemperatur technischen Kundendienst | beschrankt
Eingriffen pro Stunde
WARMESCHUTZSCHALTER | Sperre der Kreise Kontaktieren Sie den Manuell
LUFTERRADER # ** technischen Kundendienst
WARMESCHUTZSCHALTER | Sperre der Verdichter Kontaktieren Sie den Manuell
VERDICHTER # technischen Kundendienst
WARMESCHUTZSCHALTER | Sperre der Anlage Auslésung des Warmeschutzschalters | Kontaktieren Sie den Manuell
ZULUFT/ABLUFTVENT der Zuluft-/Abluftlifter technischen Kundendienst
VERSTOPFTE FILTER Nur Anzeige Die Betriebsstunden der Filter sind Den Alarm riickstellen und | Manuell
Uberschritten die Filter kontrollieren
SCHMUTZIGE FILTER Nur Anzeige Filter sind schmutzig Filter reinigen/tauschen Manuell
LUFTSTROM Sperre der Anlage Kontaktieren Sie den Manuell
technischen Kundendienst
WARMESCHUTZSCHALTER | Betriebssperre der Auslésung des Warmeschutzschalters | Kontaktieren Sie den Manuell
DER WIDERSTANDE Widerstande und des der elektrischen Widerstande oder des | technischen Kundendienst
modulierenden modulierenden Generators
Generators
WARMSCHUTZSCHALTER | Betriebssperre der Auslésung des Warmeschutzschalters | Kontaktieren Sie den Manuell
WID. # Widerstéande (nicht gemeinsamer Eingang mit technischen Kundendienst
Warmeschutzschalter des mod. Gen.)
WARMESCHUTZSCHALTER | Betriebssperre des Auslésung des Warmeschutzschalter Kontaktieren Sie den Manuell
ZWEISTUFIGER GEN zweistufigen Generators | des zweistufigen Generators technischen Kundendienst
RAUCH Sperre der Anlage Brandschutzalarm Kontaktieren Sie den Manuell
technischen Kundendienst
PHASENSEQUENZ Sperre der Anlage Phasensequenzalarm Falscher Zyklusablauf der Manuell
Phasen, Fehlen einer
Phase, niedrige Spannung
: V]
WARMESCHUTZSCHALTER | Betriebssperre des Auslésung des Warmeschutzschalters | Kontaktieren Sie den Manuell
DES MOD. GEN. modulierenden (nicht gemeinsamer Eingang mit technischen Kundendienst
Generators Warmeschutzschalter der Widersténde)
BETRIEBSSTUNDEN DER Nur Anzeige Alarm wegen Uberschreitung der Kontaktieren Sie den Manuell
ANLAGE Betriebsstundengrenze der Anlage technischen Kundendienst
BETRIEBSSTUNDEN DES Nur Anzeige Alarm wegen Uberschreitung der Kontaktieren Sie den Manuell
MOD. GEN Betriebsstundengrenze des technischen Kundendienst
modulierenden Generators
BETRIEBSSTUNDEN Nur Anzeige Alarm wegen Uberschreitung der Kontaktieren Sie den Manuell
ELEKT. HEIZREG. Betriebsstundengrenze des technischen Kundendienst
elektrischen Heizregisters
BETRIEBSSTUNDEN VERD. | Nur Anzeige Alarm wegen Uberschreitung der Kontaktieren Sie den Manuell
# Betriebsstundengrenze der Verdichter | technischen Kundendienst
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Fehlerbeschreibung Aktion Problembeschreibung Problembehebung Rickstellungsart
ABLUFTTEMPERATUR Sperre der Anlage Fehler des Raumtemperaturfuhlers | Die Verkabelung priufen | Automatisch
(Raumabluft) oder den Bauteil
austauschen
ZULUFTTEMPERATUR Deaktivierung der Fehler des Zulufttemperaturfiihlers | Die Verkabelung priifen | Automatisch
Funktion oder den Bauteil
Zuluftbegrenzung austauschen
AUSSENTEMPERATUR Deaktivierung des Fehler des Die Verkabelung prufen | Automatisch
Economizer AuRentemperaturfiihlers oder den Bauteil
(Freecooling, austauschen
Freeheating)
FROSTSCHUTZ Deaktivierung der Fehler des Die Verkabelung prifen | Automatisch
Frostschutzfunktion Frostschutztemperaturfihlers des | oder den Bauteil
Wasserwarmetauschers austauschen
DIFF. DRUCKW. Sperre der Anlage Fuhlerfehler des Die Verkabelung prufen | Automatisch
ABLUFT/ZULUFTVENT. Differenzialdruckwéchters des oder den Bauteil
Zuluftventilators austauschen
GRENZFEUCHTIGKEIT Deaktivierung der Fehler des Die Verkabelung prifen | Automatisch
Zuluftbegrenzung, Zuluftfeuchtigkeitsfiihlers oder den Bauteil
Befeuchter austauschen
AUSSENFEUCHTIGKEIT | Deaktivierung des Fehler des Die Verkabelung prifen | Automatisch
enthalpischen AuRenfeuchtigkeitsfuhlers oder den Bauteil
Economizer austauschen
(Freecooling,
Freeheating)
RAUMFEUCHTIGKEIT Deaktivierung des Fehler des Die Verkabelung prifen | Automatisch
enthalpischen Raumfeuchtigkeitsfiihlers oder den Bauteil
Economizer, (Raumabluft) austauschen
Entfeuchtung,
Befeuchtung
LUFTQUALITAT Deaktivierung der Fehler des Luftqualitatsfihlers Die Verkabelung prufen | Automatisch
Funktion Luftqualitat oder den Bauteil
austauschen
HOCHDRUCK KREIS # Sperre des Kreises Fehler des Hochdruckfiihlers des Die Verkabelung prifen | Automatisch
Kreises (Hochdruckwandler) oder den Bauteil
austauschen
NIEDERDRUCK KREIS # | Sperre des Kreises Fehler des Niederdruckfuhlers des | Die Verkabelung prifen | Automatisch

Kreises (Niederdruckwandler)

oder den Bauteil
austauschen

-

HINWEIS: mit “#” wird die Nummer des Kreises, des Verdichters, des Warmeschutzschalter

usw. angegeben.
\
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